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800,000 BREADWINNERS 


IN RIO 


Study Gives Picture of Occupations in Capital 


Cariocas, the citizens of Brazil’s capital, earn their 
livings in every conceivable way. Revista do Comércio, 
the reputable monthly organ of the Rio Commercial 
Association (Chamber of Commerce) , recently printed 
a survey of Rio occupations which run the gamut 
from agriculture to government administration. Eight 
hundred thousand persons above the age of ten are 
gainfully employed in the Brazilian capital and it is 
their labor which makes Rio’s true greatness rather 
than the breathtaking natural setting of the city. If, 
as has been discussed and projected for many years in 
Brazil, the capital should be moved to a more central 
location in the interior of the country, that would 
certainly not mean the end of Rio as the metropolis 
of the Republic for its position as Brazil’s most im- 
portant city does not depend upon its station as the 
political capital of the Republic. 

Because of her geographical position, squeezed be- 
tween the ocean and the mountains, Rio has been 
forced to expand longitudinally. Land is at a premium 
inside the Federal District and as a result there is 
little room for agricultural pursuits. Much of Rio’s 
food has to be imported from distant parts of the 
country thus placing an added burden on the trans- 
portation system of southeastern Brazil. Very little 
gardening goes on in the Jacarepagua, Santa Cruz, 
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Campo Grande, Baixada Fluminense, Iraja and In- 
hauma districts, the city areas which lend themselves 
best to food production. It would be possible to raise 
truck garden vegetables and fruits in these areas if 
proper assistance were given to prospective gardeners. 
According to the Revista’s figures there are 18,876 
persons over ten years of age engaged in agricultural 
pursuits in the Federal District. Of this number gen- 
eral agriculture claimed more than 13,000 and _ or- 
chard-tenders numbered almost 3.000. Thus agricul- 
tural workers are only 3% of the total number of 
Cariocas who are gainfully employed. 


Home and School 


The school is, in Rio as in most cities, the comple- 
ment of the home. Statistics taken from the “Boletim 
Estatistico” of the Instituto Brasileiro de Geografia e 
Estatistica show that 638,000 Cariocas are occupied 
in work having to do with the home or the school. 
This figure does not include the teachers in the public 
schools. Included in this figure are only 100,000 men. 

In Rio’s homes some 383,994 women and 2,334 men 
work at domestic service without pay. Paid servants 
and other domestics number 6,080 men and 64,038 
women. Approximately 5,500 men and 200 women are 
engaged in activities closely related to the home such 
as porter and janitorial services, elevator operators, 
gardening, and chauffeuring. According to the Revista 
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a rapid depletion of the domestic servant supply may 
be that more and more Rio housewives will do their 
own housework as is the case in New York. Another 
result that may appear would be domestic service by 
the hour as is also the case in large American cities. 
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Extracting Industries 


After observing that the only industry akin to min- 
ing within the limits of the Federal District is the 
stone-quarrying which goes on in various sections, 
the Revista estimates the number of men engaged 
in this work at 1,599 and the number of women at 15. 


Fishing, which in a sense is also an extracting in- 
dustry, provides a livelihood for 2,320 men and 16 
women. 

There are also 170 persons engaged in salt extrac- 
tion and mineral water work. Other small numbers of 
workers are engaged in gathering firewood, vegetable 
fibres, hunting (two men and three women), and even 
diamond-seeking. 


Industry and Commerce 


As the Revista says, “Industry and commerce are 
the soul of the city.” Commerce, which is older, is 
linked not only to the present but to the historic past. 
Historians have noted 1906 as the year in which Rio’s 
commerce made a radical change towards its present 
high volume. In that year the Rio Customs registered 
a terrific jump never before equaled in the history of 
the country. Customs has never since slumped to an 
alarming degree. In Duarte Nunes’ “Almanaque His- 
torico” it is recorded that Rio had 97 business estab- 
lishments in 1709 not counting 134 variety stores, 28 
drug stores, 9 glassware shops, 40 coffee houses, 17 
bakeries, 334 taverns, 35 tobacco shops and 24 iron 
and hardware stores. By 1860, the total number of 
retail stores and commercial establishments had gone 
up to 7,076, most of them in the hands of Portuguese 
businessmen. By 1904 this figure had increased to 
13,908. After that date Rio began to see the modern 
evolution of the business district in downtown Rio 
and in the suburbs. Commerce has done its part in 
making the Brazilian capital the great influential city 
it is today. There were 121,299 persons working in 
commercial establishments, according to the statistics 
compiled for 1944-45. Of this number 11,830 engaged 
in buying and selling real estate. The rest were em- 
ployed in the following fields of merchandising: 

No. of Employes 


Food merchandising 20,554 
Clothing, including haberdashery 10,128 
Raw materials and foods 4,948 
Chemicals and pharmaceuticals $423 
Machines, electrical equipment, vehicles, ete. 4,248 
Hardware, glass, etc 2.959 
Paper, etc. 2.336 
Furniture and rugs 1,853 
Miscellaneous commercial activity 35,597 
Open air and wagon vendors 10,420 
Auxiliary activity to commercial sales 9.590 
Warehousing and storage 2.4138 

Total 109,469 


Of the total number of commercial employes listed 
above it is estimated that only 8% or some 8,500 of 
them were women. Most of these were employed in 
women’s specialty shops or other establishments cater- 
ing almost exclusively to women. In the open air and 


wagon vendors’ category there were only 360 women 
as compared with more than 10,000 men. 

In industry the story is not the same. In the first 
place the number of women is much larger. For ex- 
ample in the year the survey was made, 44% of all 
the textile employes of Rio were women. Rio’s inter- 
est in industry is not a new thing. As early as 1861 
an Industrial Exposition was opened in Rio and there 
was another exhibition in 1908. The influx of industry 
into Rio de Janeiro had a tremendous influence on 
the city’s transportation, wage levels and capital in- 
vestments. It led to tariff changes and bore upon the 
social and economic life of the entire country. 

The 1945 survey found that there were 156,498 per- 
sons working in Rio’s processing industries. Doubtless 
this figure is greatly increased today. Nevertheless, 
a breakdown of the 1945 figure reveals the following 
important classifications: 


Textile 20,802 
Metallurgic and mechanical 18,268 
Food industry 17,710 
Transformation of vegetable raw materials 15,136 
Clothing industry 9,229 
Chemical industry 7545 
Editorial and graphic industries 7,347 
Non-metallic mining materials transformations 5.243 
Processing of animal products 1.316 
Miscellaneous 11.519 
Construction industry 33,908 
Producers of electricity, gas, ete. 8,475 

Total 156.498 


Banking, Real Properties, Securities 


Men and women in Rio who work in financial in- 
stitutions, insurance offices, loan offices, real estate 
and security exchanges numbered only 11,830 persons 
in 1945. Of this number there were 551 in large real 
estate firms, 559 in money exchanges and title trusts, 
5.271 in banking not including the popular savings 
banks which employed 995, and 2,197 employes of in- 
surance companies. Institutions devoted solely to 
capitalization employed 270 persons. Men outnum- 
bered women in this phase of industry by more than 
eight to one. 


Priests, Doctors, Teachers, Artists 

There were 1,591 persons listed as ministering to 
the spiritual need of Cariocas. Each priest had an 
average flock of 1,582 souls. There were 5,236 persons 
employed in the medical profession including dentists, 
pharmacists and veterinarians. Of these 4,280 were 
men and 956 women. As for those engaged in private 
teaching there were 4,268 persons listed—1,424 men 
and 2,844 women. Teachers’ assistants numbered 1,363 
making a total of 5,631 working in education out- 
side the regular government-supported schools. Law 
claimed a total of 2,119 of which number there were 
97 women. Engineers, architects, agronomists, chem- 
ists and kindred professions claimed 801 including 27 
women. Professional scientists were listed at 72 with 
16 women. Theatre and fine arts had 616 men and 146 
women. Writers and reporters numbered 2,479 men 
and 207 women. There were 458 economists, financiers 
and assistants as well as 517 administrators of estates. 
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Transportation 


In a city as populous and as extensive in area as 
Rio transportation is a most important consideration. 
There is no subway and the usual mode of public 
transportation is by street car and bus. Consideration 
must also be made of the city’s maritime and aviation 
transport facilities. As in the country as a whole, trans- 
portation in Rio and Sao Paulo is today greatly over- 
crowded and needs modernization and enlargement of 
scope and facility. In all branches of municipal trans- 
portation there were some 56,268 Cariocas employed 
at the time of this survey. Of this number 55,009 were 
men. Transportation employment was broken down 
as follows: 


1. Land Transportation 


Railroads 14.939 

Street cars 5,633 

Buses and private cars 18,204 

Teamsters, ete. 364 

Others 742 
2. Maritime Transportation 

Maritime and port services 13,944 
3. Aviation Services 

Planes and airports 2,058 


In addition to the above there are 1,656 persons 
making a living from handearts and wheelbarrows. 
More or less related to the transportation group were 
those engaged in delivery services for telegrams and 
mail. There were 5,020 in this category and 2,698 
working in telephone exchanges and on general tele- 
phone jobs. Of this number 37% were women. Radio 
employed 306 specialists of whom 35 were women. 


Civil Service, Justice and Schools 


Rio is, of course, the capital of Brazil, the capital 
of the State of Rio de Janeiro and has its own munici- 
pal government. There are, therefore, three sets of 
civil servants. The breakdowns of the above categories 
of workers were as follows: 

Men Women Total 





Public administration (Federal) 19,267 3,643 22.910 
Public administration (State) 490 135 625 
Public administration (Municipal) 16,371 1,890 18,261 
Semi-State administration 1,634 531 2.165 
Miscellaneous administration 1,867 281 2.148 
Notaries public 541 85 626 
Justice, special employes 733 69 802 
Other justice employes 250 27 277 
Foreign diplomatic employes 143 91 534 
Public schools (teaching) 1,366 4.481 5,847 
Public schools (miscellaneous) 875 517 1,392 

43.837 11,750 55,587 


Military Services 
This category included not only soldiery but also 
police, firemen, sailors, ete. The total of 45,808 was 
broken down into the following categories: 


Activities Numbers 
Army 17,421 
Navy 14,100 
Aviation 2,446 
Military Police 4,977 
Civil Police 3,996 
Other public security activities 960 
Private security activities 212 
Firemen 1,335 
Others 361 


The above figures indicate that the army has 38%, 
the navy, 30% and aviation 5% of the military em- 
ployes of the capital. The military police number 11% 
and the firemen 2%. 


Hotels, Restaurants, Tourist Services 
and Recreation 


In this important category which, it is confidently 
expected, will become increasingly important with the 
return of aviation and steamship lines to peacetime 
cruises and excursions, there were 12,447 employes at 
the time the survey was made. Of this number there 
were 11,363 men. 

The above figure does not include the employes en- 
gaged in “social activities” in general such as barbers, 
manicurists and personal hygienists (6,650). Public 
entertainment including radio entertainment listed 
5,100 employes (19% women). There were 1,120 per- 
sons who earn their living from sports. 

Supply and urban improvements claimed 3,103 per- 
sons, medical-sanitary services, 10,630, and labor 
unions and social services connected with them listed 
3,000. 

Private Enterprise 


Some 2,160 Cariocas owned their own businesses. 
Another 1,757 men and 403 women living on invest- 
ments but not engaged in any employment were also 
listed. 

Miscellaneous 


Among other citizens of Rio who were not employed 
but have been classified by this study there were 
4,200 mental cases, 730 invalids and 12,000 retired per- 
sons. 

Thus it can be seen that among the million eight 
hundred thousand citizens of the Brazilian capital 
there all professions are represented. The city has its 
bankers, its professionals, its financiers, its small busi- 
nessmen, its artists, soldiers, police, priests, agricul- 
turalists, diamond-seekers and diamond-polishers. It 
is truly one of the great cosmopolitan capitals of the 
world. 


BRAZIL CATTLE IN MEXICO 
DECLARED HEALTHY 


According to the Rio daily, A Noite, it was not 
Brazilian Zebu cattle which infected Mexican herds 
with the dreaded hoof and mouth disease now raging 
in Mexico. The Brazilian Ambassador to Mexico, 
Sebastiao Sampaio, released an open letter to the 
Mexican press in which he affirmed that an analysis 
of the disease virus made in Great Britain shows that 
the disease now prevalent in Mexico is of European 
origin only and that this particular type of hoof and 
mouth disease has never been known in Brazil. 

Note: The Ministry of Agriculture in Rio recently affirmed that 
the accusation that Brazilian cattle was infected by this disease was 


without foundation in view of the special and extraordinary care 
taken with the animals before shipment. 
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JANUARY - NOVEMBER, 1946 IMPORTS 


The figures for 1946 imports covering the period 
from January 1 to December 1 indicate an increase 
over the corresponding figures for 1945 of 14% in vol- 
ume and 50% in value. This increase amounted to 
540.759 tons and Cr83,776,754,000 ($188,837,700 U.S. 
cy.). Raw materials accounted for much of the vol- 
ume increase and manufactured goods for the value 
increase. The principal imports during this January- 
November period were as follows: 


January - November, 1946 





Tons Cr$1,000 

Machines, tools, hardware and utensils 94,954 2,423,729 
Iron and steel goods 300,000 825,189 
Automobiles 24,950 610,520 
Chemical products, pharmaceutics, etc. 160,336 541,587 
Crude and processed iron and steel 157,932 381,648 
Grain (wheat) 187,709 $45,358 
Paper 69,296 304,681 
Gasoline 530,776 304,254 
Coal 913,967 298,349 
Wagons and accessories 49,702 232,330 
Other products 1,542,636 5,069,611 
Totals 4.351.823 11,337,356 


Machinery, tools, hardware and utensils led the list 
as far as increases in values were concerned to the 
amount of Cr1,220,555,000. Automobile imports 
showed a sharp increase over 1945 amounting to 18,- 
797 units. Comparative figures for coal, cement, gaso- 
line and fuel oils show a decided advance in tonnage 
for 1946 over 1945: 





1945 1946 
Coal 608,512 913,967 
Cement 218,882 321,881 
Gasoline 340,760 530,776 
Fuel oils 350,071 617,394 
Total 1,518,225 2,384,018 


These four important imports amounted to an in- 
crease of 865,793 tons in one year’s time. The increases 
amounted to 305,455 tons of coal, 102,999 tons of 
cement, 190,016 tons of gasoline and 267,323 tons of 
fuel oils. Coal and gasoline alone amounted to more 
than 38% of the total imports during the first eleven 
months of the year. 

The average increase in value per ton of imported 
foodstuffs was 318%. This compares with the average 
increase in value for all imports of 21%. Although 
Brazil imported 720,955 tons of foodstuffs less in 1946 
the cost increased over 1945 to Cr$39,778,000. During 
this eleven-month period wheat imports fell some 
864.288 tons. Wheat flour increased during the same 
period by 85,974 tons. The average increase in value 
of grain was 64%. Other foodstuffs increased 35,734 
during this eleven months and the cost increased by 
Cr$273,639,000. 

Note: According to complete figures for 1946 as yet not 
broken down the total imports for that year were 5,061,382 tons 


worth Cr13,028,716,000 (%656,435,800 U.S. cy.), a new record 


for the years since 1939. 
* os * 


BRAZILIAN WOOD TO 3 CONTINENTS 


According to recent official reports Brazilian exports 
of wood now go to twenty markets on three contin- 
ents. There are thirty varieties of wood involved five 
of which represent more than 90% of Brazilian wood 


exports. These five varieties are pine, Imbuia, cedar, 
Jacaranda and Aguano. Pine has taken the place of 
Brazil wood and represents nearly 3% of all Brazilian 
exports. The largest purchasers of Brazilian pine are 
Argentina and Uruguay (see below) who have taken 
the places of prewar Germany and Belgium. In 1946, 
17,973 tons of Brazilian cedar and Imbuia_ worth 
Cr$21,847,000 (approximately $1,100,000) were ex- 
ported with almost all of the Imbuia going to the 
Union of South Africa and most of the cedar going to 
Argentina and Uruguay. The United States took all 
of Brazil’s exports of Aguano and Jacaranda which, in 
1946, reached a total of 10,958 tons worth Cr89,907,000 
(slightly less than $500,000 U.S. cy.). 

Rio Grande do Sul Ships 150 Million Kilos of Pine 

According to reports received from Porto Alegre, 
Rio Grande do Sul, 150,000,000 kilos of lumber were 
shipped from Rio Grande do Sul during 1946. Of this 
amount the Sociedade de Intercambio Comercial 
Ltda. of Porto Alegre, shipped 22,000,000 kilos. 

Other large number exporters in the State were 
Aparicio Nunes (10 and % million kilos), Atalibra 
Dieterich e Cia, E. Loureiro, Gaucha Madeireira L.., 
Irmaos Ely, Irmados Tochpe, Ind. Madeireira Ltda., 
Marodin e Cia, and Mad. Getuliense, Ltda. each of 
whom exported more than five million kilos of lumber 
last year. 

According to reported figures, Buenos Aires took 
50% of the exported Rio Grande do Sul lumber, Co- 
penhagen 10% and Rio de Janeiro 10%. Estimates are 
that the 115,773 kilos shipped to Philadelphia and the 
296,677 reaching New York do not represent more than 
the beginning of an American market for Brazilian 
pine which might take up as much as 8% of Brazilian 
exports. Other cities which received a good share of 
the 1946 Rio Grande do Sul export were Antwerp, 
Belgium (230,069), Montevideo, Uruguay (229,884) , 
and Rosario, Argentina (279,479). 

* ¥* o 


COFFEE EXPORTS REACH 10 YEAR HIGH 
Coffee exports during 1946 reached 15,504,581 bags 
worth Cr86,441,463,000 ($322,073,150 U.S. cy.). This 
is an increase of 1,332,578 bags and Cr 1,181,123,000 
over 1945. The average value per bag increased from 
Cr300.62 to Cr$415.46 over the two year period. 
Brazilian coffee policy appears to have reached a 
firm stage since 1937 especially since the price war with 
Colombia which drove prices as low as Cr$134. per 
bag. The figures also show how Germany and Japan 
stockpiled before their aggressions in order to face 
the certain Allied blockades once war broke out. 
1937-47 COFFEE EXPORT TOTALS 


Year Bags Value (Cr$1000) Average per bag 
1937 12,122,000 2,159,431 178 
1938 17,112,524 2,296,110 134 
1939 16,498,525 2,834,280 135 
1940 12,045,715 1,589,248 131 
1941 11,052,484 2.017.116 183 
1942 7,280,028 1,965,809 270 
1943 10,111,817 2,802,734 277 
1944 13,555,484 3,879,343 286 
1945 14,172,103 4,260,340 301 
1946 15,504,581 6.441 463 415 


Note: The standard weight for a bag of Brazilian coffee is 132 


pounds. 
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NEW BOOKS ON BRAZIL 


In a Changing Brazil by Elsie Noble Caldwell, Rich- 
ard H. Smith, publisher, New York, 1946, 198 pages 
($3.00), begins with a picture of colonial Brazil, gos- 
sips about the Empire and points to the country’s 
republican beginnings. Miss Caldwell reminisces about 
the customs and physical appearances in a_ Brazil 
which is no longer with us and whose passing she 
seems to regret. 

Brazil, Orchid of the Tropics by Mulford and Racine 
Foster, Jaques Cattell Press, Lancaster, Pa., ($3.50). 
is a book for naturalists interested in the exoticisms 
of the Brazilian jungles. The book is filled with draw- 
ings and photographic illustrations which will be of 
interest to some laymen and all professionals. Although 
the Fosters concentrated on the collection of rare 
flowers in the jungles and on the highlands, many 
other unique specimens of plant and animal life 
claimed their attention. 

Portrait of Latin America, as seen by her Print 
Makers, edited by Anne Lynn Haight, forward by 
Monroe Wheeler, Introduction by Jean Charlot, Hast- 
ings House, New York. 1947, ($5.00), is a collection 
of etchings, lithographs, engravings, drypoints, mono- 
types, aquatints and woodcuts portraying the life of 
eighteen Latin American countries as seen by their 
artists. The Brazilian section has work done by nine 
noted Brazilian artists. Textual explanations, biogra- 
phical data, forward and introduction are printed in 
English and Spanish, the paper is of exceptionally good 
grade and especially suited to print reproductions. 

Industrialization of Latin America, edited by Lloyd 
J. Hughlett, McGraw-Hill Book Co., New York, 1946, 
517 pages ($5.00), is probably one of the most com- 
plete books of its kind, a symposium on Latin Ameri- 
can industry by thirty business leaders from the 
United States and Latin America. The book contains 
more than 120 up-to-date photographs, maps and 
graphs. Editor Hughlett writes the opening chapter 
on industrial development in general. Other chapters 
deal with the cement, chemical, communications, fish- 


ing, food, leather, metalworking, mining, paint and 
varnish, petroleum, pharmaceutics, power, publishing, 
pulp, paper, lumber, sugar, textile, and transporta- 
tion industries. There is a concluding chapter on the 
economic interpretation of the Good Neighbor policy 
by Assistant Secretary of State in Charge of Latin 
American Affairs, Spruille Braden. Although Brazil 
figures prominently in the content of the book, the only 
actual direct contribution by a Brazilian was made 
by the late Emilio Alves Teixeira, Engineer and Geolo- 
gist of the Departamento Nacional de Produgao Min- 
eral. 

Produgado ou Pauperismo (Criticism and Sugges- 
tions on the Present Brazilian Crisis) by Humberto 
Bastos, Livraria Martins Editéra, Sao Paulo, 1946, 
215 pages. This author, who previously wrote on such 
subjects as the march of capitalism in Brazil, has now 
written a serious challenge to the makers of Brazil’s 
economy today. The preface is by Dante Costa. 

Humberto Bastos discusses various aspects of Bra- 
zilian economy today such as the cost of living, con- 
quest of an internal market, Brazilian business, com- 
merce and credit and Brazilian industrial indices. 

Contribuicado ao Estudo da Geografia by Hilgard 
O’Reilly Sternberg (Professor at the University of 
Brazil) with preface by Pierre Deffontaines, Minis- 
tério da Educacao e Saude, Servico de Documen- 
tacado, 1946, 135 pages. In this book Professor Stern- 
berg pays attention to general considerations such as 
the need for agricultural pursuits, benefits to be de- 
rived from same and steps to be taken in fostering 
them. He also explains the technical preparation nec- 
essary and surveys preliminary administrative matters. 
He points out the role of government and universities 
in fostering the study of geography and its application 
in improving general agriculture. Mention is made of 
several important American institutions of higher 
learning which have made significant contributions 
in this field. 





CRUZEIRO PARITY TO BE FIXED LATER 


The office of the Minister of Finance announced to 
the press recently the following statement regarding 
Brazil's future announcement of parity for the 
cruzeiro, in accord with the regulations governing 
members of the International Monetary Fund. 

“Brazil, like almost all other countries of the world,” 
said the announcement, “belongs to the Reconstruc- 
tion and Development Bank and to the International] 
Monetary Fund. In accord with the statutes govern- 
ing the Fund all countries must declare the definitive 
value of their respective currencies. This value, once 
fixed, cannot be changed except through agreement 
with the Monetary Fund itself and even then must be 
“minimum.” Since it is impossible at this time for 
Brazil to fix the permanent exchange value of her cur- 
rency, the Fund, by agreement with Brazil, has granted 


an extension of time in this case. Due to an infla- 
tion which is without precedent in Brazilian history it 
is impossible to devalue the cruzeiro or to fix a fair 
value for it, a circumstance recognized by the Fund. 
For this reason an indefinite extension was granted. 
When circumstances permit, Brazil will fix the value 
of her money without running the risk of having this 
value changed because of economic influences.” 


* * * 


PAPER MONEY CIRCULATION DECLINES 


The Brazilian Treasury through its Caixa de Amor- 
tizacao, announced that on January 31 last there were 
235,148.877 pieces of paper money of various denomi- 
nations worth Cr$20,481,228,492 circulating in Brazil. 
This marks a decrease for the month of January alone 
of Cr$8,133,789. 
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ITEMS OF GENERAL INTEREST 


British Agriculture Mission Arrives 


According to reports from Rio a good will mission 
of British agriculture experts has arrived to make a 
survey of Brazil's agricultural situation. The mission’s 
aim will also be to seek improvement of livestock 
strains. The head of the mission is William Gavin, 
principal adviser to the British Ministry of Agricul- 
ture and Fisheries. 


British Sao Paulo R. R. Owners Get Pounds 


According to announcement made by the Brazilian 
Ministry of Finance the nationalization of the British- 
owned Sao Paulo Railway, which was accomplished by 
decree in September, 1946, to be paid for by govern- 
ment securities carrying 7% on an investment of 
Cr$531,104,240, may be paid for in pounds. Since 
Brazil has a favorable sterling balance on deposit in 
London, the Minister of Finance holds that the road 
can be paid for in pounds sterling rather than in Bra- 
zilian government securities. As a result of this opinion 
and the submission of a draft of it to the President 
of the Republic, the measure is now before the Bra- 
zilian Congress for its approval in the form of an 
amendment to the original decree. The amendment 
applies only to the mode of payment. 


U. S. Loan for Rio Doce Project 


The Brazilian Minister of Finance Pedro Luiz Cor- 
réa e Castro announced recently to the press the con- 
clusion of successful negotiations with the U. S. Ex- 
port-Import Bank for a loan to aid the Cia Vale do 
Rio Doce in its construction of dams and hydro-elec- 
tric plants in a system which has been compared to 
the vast TVA project in the United States. The credit 
of $7,500,000 was opened as a result of a careful survey 
and study of the project and this money will be used 
to purchase machines, equipment, rails, construction 
materials, explosives, fuel and other supplies necessary 
to the work. The loan will be amortized in fifteen vears 
and will be paid with 349% interest. The Brazilian 
government has contracted to spend $12,000,000 dur- 
ing the next thirty months for Brazilian labor and 
materials. The agreement with the Export-Import 
Bank and the appropriation of Brazilian funds will, 
of course, be subject to the approval of the Brazilian 
Congress. Minister Corréa e Castro also explained that 
certain modifications will be made in the Companhia 
Vale do Rio Doce in order to step up the program as 
now outlined. Nine additonal locomotives and 300 
freight cars have arrived recently at Vitoria (Espirito 
Santo) and are being serviced and readied for use. 
Meanwhile, the completion of track-laying across the 
Rio Doce Valle and the arrival of new railroad rolling 
stock will doubtless stimulate the development of the 
rich area under consideration and permit easier trans- 
portation of large quantities of iron ore from Itabira. 


Bank of Brazil Official Coming to U. S. 


Senhor José Vieira Machado, Superintendent of 
Money and Credit for the Bank of Brazil, has been 
appointed to visit the United States and England 
where he will handle matters pertaining to the Bank 
of Brazil. 


International Harvester Optimistic 


A Noite, Rio evening daily, stated on March 8 that 
International Harvester Co. of New York had issued 
a quarterly report affirming excellent prospects for 
business in Brazil and contemplating the establish- 
ment of two new affiliates there. 


Fresh Fruit Export Prohibited; 
Cement Free of Import Duties 


The Ministry of Finance has announced a ban on 
the export of the following merchandise: fresh fruits 
including pineapples, bananas, oranges, lemons and 
other citric fruits classified under article 226 of the 
Customs Tariff. 

Brazilian authorities have also announced that 
Portland or Roman cement is free of all import duties 
or other customs levies until June 30 of this year. 


Prices of SGo Paulo Building Materials Rise 


In a comparison of prices asked for building mate- 
rials in the rapidly-growing city of Sao Paulo during 
the past few years, the Carta Semanal, an economic 
and financial periodical of the Sao Paulo Commercial 
Association, found a general increase. The journal 
compared figures for 1943 with those for August, 1945, 
and the general average for 1946 noting the increases 
from 1943 to 1945 ranging from 10% for Brazilian 
cement to 150% for crushed rock. The 1946 increases 
over 1943 ranged from 16.8% for domestic cement to 
371% for bricks. 

The materials and the price increases considered by 
the Carta are as follows: 


Percentage 

Materials Prices (Cr§$) Increase 
1943 1945 1946 1945 1946 
Bricks (per 1,000) 105.00 240.00 =495.00 1286 3714 
Crushed rock (ton) 50.00 125.00 165.00 150.0 2300 
Sand (ton) 27.00 52.00 80.00 926 1963 
Roof tiles (each) JS 1.10 160 1000 1909 
Pine planks (dozen) 220.00 330.00 500.00 50.0 172.7 
Unslaked lime (kgm.) 0.36 0.47 0.55 30.6 528 


Domestic cement (bag) 20.90 23.00 24.40 10.0 168 


High prices and labor shortages have not impeded 
Sao Paulo’s tremendous building boom. Salaries have 
increased for skilled workmen in the building trades 
as might be expected in such a market. Estimates are 
that painters who in January, 1939, earned Cr$12.80 
per day were earning Cr$44 by June 1946. Bricklayers 
salaries during the same period increased from Cr$14.40 
to Cr#48.00, representing an increase of 333%. 
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TRADE OPPORTUNITIES 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, 
who desire to export or import the products listed below. We suggest that the parties interested write 
directly to these firms, via airmail, as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Import from the United States: 


Used Automobiles (Ford, Mercury and Lincoln}— 
Rocha & Companhia, Caixa Postal 5, Parana- 
gué, Parané, Brazil. 

Trucks; Automobiles; Radios; Electrical Appli- 
ances—Eduardo Horn & Cia., Caixa Postal 39, 
Florianépolis, Santa Catarina, Brazil. Cable 
address: 'TRIGO." 

American Manufactured Products—Grunewald & 
Meyer Ltda., Caixa Postal 1394, Rio de Janeiro, 
Brazil. Cable Address: "RIOGRUMEY"’ (This 
firm wishes to import all American products 
that may be shipped by air transportation). 

Anilines and Chemical Products in General Es- 
pecially Oxalic Acid, Sodium Sulphate, Litho- 
pone 3%, Titanium Dioxide 98/99°%, Sodium 
Bicromate, Sodium Bisulphite and Iron Oxides 
— Indistria Quimica Sul-Riograndense Ltda., 
Caixa Postal 1289, Pdrto Alégre, Rio Grande 
do Sul, Brazil. Cable address: 'REPRESAMER. 

Tung Nut Shelling Machine—Zimmermann & Cia. 
Ltda., Caixa Postal 6, Carésinho, Rio Grande 
do Sul, Brazil. Cable address: ''ZiIBERLACA.”’ 

Cement—Neves & Comp. Ltda., Caixa Postal 49, 
Pelotas, Rio Grande do Sul, Brazil. Cable ad- 
dress: ‘NEVES.’ 

Machinery for Pottery and Alcohol Industry— 
Sylvio Guaraciéba de Almeida, Estagao de 
Bardo de Angra, Estado do Rio, Brazil. Cable 
address: '"GUARACIABA." 

American Products in General—Amatama Socie- 
dade Exportadora e Importadora Ltda., Rua 
da Candelaria 76, |° andar, Rio de Janeiro, 
Brazil. 

Refrigerators—Dantas & Vieira, Caixa Postal 54, 
Aracaji, Sergipe, Brazil. (This firm wishes to 
purchase only from the manufacturer). Cable 
address: ''COMETA."’ 

Tin Plates—Viuva Angelo Corsetti & Filhos, Rua 
Coronel Flores 609, Caxias do Sul, Rio Grande 
do Sul, Brazil. 

Hardware in General; Phonograph Records; Plas- 
tic Novelties; Metal or Plastic Toys (Including 
electrically-operated Toys); Novelties in Gen- 
eral; Religious Articles—Representacgdes Oli- 
dag Ltda., Caixa Postal 774, Belo Horizonte, 
Minas Gerais, Brazil. Cable address “'OLI- 
DAG." 

Genuine Parts for Ford Automobiles and Trucks; 
Refrigerators; Radios—Dias & Cia., Travéssa 
Nisia Floresta 79, Natal, Rio Grande do Norte, 
Brazil. Cable address: "URANO." 

Cutlery; Hardware; Plastics; Novelties; Photo- 
graphic Material and Supplies; Radios; Mov- 
ing Picture Supplies and Equipment—P. G. 
Costa & Irmaos, Rua Amaro Barre to 1312, 
Natal, Rio Grande do Norte, Brazil. Cable 
address: ''PECOSTA."’ 

Wheat Flour; Refrigerators; Motorcycles; Bi- 
cycles; Automobile and Parts; Machinery in 


General—J. Macedo & Cia., Caixa Postal! 367 
Fortaleza, Cearé, Brazi!. Cable address: ''JO- 
MACEDO.’ 

Tractors; Dairy Containers and Milk Cans—Os. 
mar Silva de Medeiros, Caixa Postal 935, Rio 
de Janeiro, Brazil. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Export to the United States: 


Wool and Hides—Neves & Comp. Ltda., Caixa 
Postal 49, Pelotas, Rio Grande do Sul, Brazil. 
Cable address: ''NEVES."’ 

Carnadba Wax; Hides and Skins (Especially Sheep 
and Reptiles); Manioc Flour and Starch; Cas- 
tor Products—Pompeu & Cia., Caixa Postal 
452, Fortaleza, Cear&, Brazil. Cable address: 
"POMCIA." 

Brazilian Woods (Jacaranda and Peroba); Coffee 
—Soares Mendonca & Cia. Ltda., Avenida 
Gracga Aranha 81, 8° andar Sala 805, Rio de 
Janeiro, Brazil. Cable address: ‘'LAFAI. 

Shoes; Hand-bags; Leather Goods — Sociedade 
Brasilica Ltda., Caixa Postal |, Natal, Rio 
Grande do Norte, Brazil. Cable address: 
"BRASILICA." 

Bees Wax; Tobacco; Tapioca Flour; Honey; Shark 
Oil; Hair (Animals)—Eduardo Horn & Cia. 
Caixa Postal 40, Floriandépolis, Santa Catarina, 
Brazil. Cable address: ''TRIGO." 

Semi-Precious Stones—J. D. Soares, Rua Pri- 
meiro de Margo 24, |° andar Salas | e 2, Rio 
de Janeiro, Brazil. 

Carnatba Wax; Fibres; Vegetable Oils; Hides; 
Castor Products; Manioc Flour and Starch— 
J. Macedo & Cia., Caixa Postal 367, Fortaleza, 
Cearé, Brazil. Cable address: 'JOMACEDO." 


The Following Brazilian Firms Wish to 
Represent American Manufacturers: 


The Following Brazilian Firms Wish to Represent 

American Manufactures:: NN4 N4 N4 N NN 

Tin Plates; Wire in General; Caustic Soda; Resin; 
Canned Foodstuff—Gouvéa de Oliveira & 
Cia., Caixa Postal 687, Sao Paulo, Brazil. Cable 
address: ''"AGOLIVEIRA."’ 

Foodstuff; Beverages; Household Equipment; 
Hardware; Tools; Paper, etc.—Gabrie! G. de 
Oliveira & Cia. Ltda., Caixa Postal 2833, Sao 
Paulo, Brazil. Cable address: ''AZEITONA."’ 

Cement; Costume Jewelry; Plastics; Generators 
and Motors; Portable Air Compressors—Souza, 
Tavares & Rodrigues Ltda., Caixa Postal 4028, 
Rio de Janeiro, Brazil. Cable address: ''SEN- 
TINELA." 

General Representation of American Manufac- 
turers and Exporters— Carlos, Rodrigues & 
Maia, Caixa Postal 622, Fortaleza, Ceara, 
Brazil. Cable address: ‘BONAPARTE. 

American Products in General — Nogueira & 
Pereira, Caixa Postal 595, Fortaleza, Cearé 
Brazil. Cable address: '"ORGEIRA. 
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American Merchandise in General—J. V. Labre 
de Lemos, Caixa Postal 15, Caxias, Maranhao, 
Brazil. Cable address: '"CAURE. 

Business and Industrial Machines; Chemical Prod- 
ucts for Tannery; Radios; Electrical Appliances; 
Household Appliances—Erly Arno Poist, Caixa 
Postal 9, Novo Hamburgo, Rio Grande do Sul, 
Brazil. 

American Products in General—J. D. Soares, Rua 
Primeiro de Marco 24, |° andar Salas | e 2, 
Rio de Janeiro, .Brazil. 

Antimonic Acid; Steel Plates; Brass and Alumi- 
num Bars; Fur Coats; Automobile Parts; Plas- 
tics; Paper; Chemical and Pharmaceutical 
Products—N. J. Pedrosa, Rua Duque de Caxias 
1663, |° andar, Porto Alégre, Rio Grande do 
Sul, Brazil. 

Hardware; Tools; Construction Material and 
Equipment; Bicycles Parts; Refrigerators; Glass; 
Photocopy Paper; Airplane Equipment and 
Parts—Silva & Cia., Rua Casemiro de Abreu, 
10 Niterof, Estado do Rio, Brazil. Cable ad- 
dress: 'EXIMRESILCO''—RIO. 

Zippers; Shovels; Hoes; Picks; Tools (for agricul- 
tural purpose]—Oscar Loureiro, Rua José Mon- 
tauri 149, |° andar, Porto Alégre, Rio Grande 
do Sul, Brazil. 

lron; Steel; Metals; Tools in General for Industry 
and Agriculture; Machinery; Galvanized Barbed 
and Plain Wire; Steel, Copper and Tin Plates; 
Washing Machines—Cia. Americana de Inter- 
cambio (Brasil), Caixa Postal 1497, Rio de 
Janeiro, Brazil. Cable address: ''CADIB. 

Typrewriters; Plastics; Hardware; Refrigerators; 
Household Equipment; Novelties—S. Adler, 
Rua Lopes Cardoso 28, Salvador, Bahia, Brazil. 
Cable address: ''PRADLER.’ 

Radios; Fountain-Pens; Wrist-watches; Office Sup- 
plies; Stationery; Novelties—Livraria Lux Limi- 
tada, Rua Tamoios 72, Belo Horizonte, Minas 
Gerais, Brazil. 

General Representation of American Manufac- 
turers and Exporters, Commission or General 
Agency Basis. Also wishes to import Business 
Machines, Radios [inexpensive models about 
$20), Home Washing Machines; Fine China- 
ware, Vacuum Cleaners; Machine Tools; Out- 
board Motors for Small Craft; Costume Jew- 
elry and Novelties—Ferreira, Wanderley Ltda., 
Caixa Postal 3262, Rio de Janeiro, Brazil. Cable 
address: 'FERVAN. 

Machinery; Motors; Radios; Chemical Products; 
Oil Stoves; Glass in General; Novelties—Rep- 
resentacoes ‘Radar’ Limitada, Caixa Postal 
4478, Sao Paulo, Brazil. (This firm wishes exclu- 
sive representation and distribution in Brazil.) 
Cable address: “ATOMICO. 

Machinery; New and Used Automobiles; Automo- 
bile Parts; Chemical and Pharmaceutical Prod- 
ucts; Household Equipment; Novelties; Cos- 
metics; Rubber Products; Electrical Appliances; 
Hardware; Tools; Ete.—Higio-Quimica Limi- 
tada, Caixa Postal 5665, Sao Paulo, Brazil. 





General Representation of American Manufac- 
tures—A. Alves da Cunha, Caixa Postal 2476, 
Rio de Janeiro, Brazil. Cable address: ‘'AT- 
ALIA." 


Tractors; Dairy Containers; Milk Cans—Osmar 
Silva de Medeiros, Caixa Postal 935, Rio de 
Janeiro, Brazil. 

Codfish; Wheat Flour; Galvanized Barbed Wire; 
Hardware; Tools; Novelties and General Amer- 
ican Merchandise—Medeiros & Paiva, Caixa 
Postal 107. Joao Pesséa, Paraiba, Brazil. Cable 
address: 'SONECA." 

American Products in General—Saibro & Cia. 
Ltda., Caixa Postal 947, Porto Alégre, Rio 
Grande do Sul, Brazil — Cable address 
SAIBRO." 

Automobile Parts; Tools; Aluminum Products— 
Amadeu Sousa, Caixa Postal 583, Recife, Per- 
nambuco, Brazil. Cable address: ‘AMA- 
SOUSA. 

General Representation of American Manufac- 
turers and Exporters—Leite, Sampaio & Cia., 
Caixa Postal 71, Parnaiba, Piaui, Brazil. Cable 
address: ''ALVORADA."' 

Refrigerators; Metals; Chemical Products for In- 
dustry; Paper—Representagdes Anglo—Ameri- 
canas S.A., Caixa Postal 4533, Rio de Janeiro, 
Brazil. Cable address: ''REPRESAMER."’ 

Cement—Neves & Comp. Ltd., Caixa Postal 49, 
Pelétas, Rio Grande do Sul, Brazil. Cable ad- 
dress: NEVES." 

Barbed Wire; Galvanized Pipes; Agata Products; 
Wheat Flour—Pompeu & Companhia, Caixa 
Postal 452, Fortaleza, Cearé, Brazil. Cable ad- 
dress: |'POMCIA. 

Representation of All Products for Railroad and 
Import of Machinery and Steel Products—Ma- 
terial Ferroviario S/A ''MAFERSA," New York 
Purchasing Office, 60 East 42nd Street, New 
York City, N. Y. 

General Representation of American Manufac- 
turers and Exporters—Antonio Cordeiro de 
Albuquerque, Caixa Postal 2051, Rio de 
Janeiro, Brazil. Cable address: ‘'CORDEI- 
COR. 


Miscellaneous: 


Industrial Agate and Agate for Manufacture of 
"Black Onyx—G. Filgueiras, Jr., 21 West 46th 
Street, Room 1106, New York 19, N. Y. 


Legal Representation by Patent and Trademark 
Lawyer — Will Register Patents and Trade 
Marks in Brazil. Also seeks Lawyers in principal 
U. S. Cities as Representatives. Answer by air- 
mail. Correspondence in English. References 
exchanged — Dr. Franklin Silva Araujo, Rua 
Araujo Pérto Alégre 70, Sala 514. Caixa 
Postal 2713, Rio de Janeiro, Brazil. 

Export-Import position wanted. Experienced Ex- 
port Documents, Chemicals, American Citizen, 
25, fluent Portuguese—Irving S. Adler, 2! 
Strawberry Hill Court, Stamford, Connecticut. 
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